






NOS ESCRITÓRIOS OPTIMIZAMOS A QUALIDADE DO ESPAÇO
PARA ELEVAR A PRODUTIVIDADE DOS COLABORADORES.

DESIGN, FUNCIONALIDADE, ERGONOMIA,
RACIONALIZAÇÃO E OPTIMIZAÇÃO DOS ESPAÇOS

SÃO FACTORES-CHAVE.

AS REGARDS OFFICES, WE OPTIMISE THE QUALITY 
OF THE SPACES SO AS TO INCREASE THE PRODUCTIVITY 

OF THE WORKFORCE. DESIGN, FUNCTIONALITY, 
ERGONOMICS, RATIONALISATION AND OPTIMISATION 

OF SPACE ARE THE KEY FACTORS. 

PARA OS PROPRIETÁRIOS DE IMÓVEIS
MODERNIZAMOS E VALORIZAMOS 

OS EDIFÍCIOS EM COMERCIALIZAÇÃO 
PARA FACILITAR A SUA RÁPIDA 

COLOCAÇÃO NO MERCADO.

FOR THE OWNERS OF THE 
PROPERTIES WE MODERNISE 
AND ENRICH THE BUILDINGS 

WHICH ARE TO BE 
LEASED IN ORDER 

TO RAPIDLY FIND 
A TENANT. 

A  NOSSA EMPRESA DISPÕE DE ARQUITECTOS,
ENGENHEIROS INDUSTRIAIS, ARQUITECTOS TÉCNICOS,

ARQUITECTOS DE INTERIORES E DESENHADORES. 
A SUA EXPERIÊNCIA E PROFISSIONALISMO, 

CONJUGADA COM A SELECÇÃO DE PARCEIROS
DE CONFIANÇA, PERMITEM-NOS APRESENTAR SOLUÇÕES 

CRIATIVAS E FIÁVEIS.

OUR COMPANY HAS ARCHITECTS, INDUSTRIAL ENGINEERS, 
TECHNICAL ARCHITECTS, INTERIOR ARCHITECTS 

AND DESIGNERS. THEIR EXPERIENCE 
AND PROFESSIONALISM, COMBINED WITH THE RIGHT 

SELECTION OF TRUSTWORTHY PARTNERS, ENABLES US 
TO PRESENT CREATIVE AND RELIABLE SOLUTIONS.

NOS ESPAÇOS COMERCIAIS POTENCIAMOS 
A IMAGEM DA MARCA ATRAVÉS DA CONCEPÇÃO 

DE ESPAÇOS APELATIVOS, CONFORTÁVEIS E FUNCIONAIS, 
ONDE OS PRODUTOS OU SERVIÇOS ADQUIREM MAIOR 

PROTAGONISMO, ESTABELECENDO UMA MAIOR LIGAÇÃO 
EMOCIONAL COM OS SEUS CLIENTES.

IN RETAIL WE AIM TO EMPOWER 
THE BRAND IMAGE BY DESIGNING APPEALING, 

COMFORTABLE AND FUNCTIONAL SPACES, WHERE 
THE LEADING ROLE OF THE PRODUCTS OR SERVICES 

IS EMPHASISED, ESTABLISHING A STRONGER EMOTIONAL 
CONNECTION WITH THE CUSTOMERS.
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Soluções globais 
   de Arquitectura

DESENVOLVEMOS 
E CONSTRUÍMOS 

O SEU ESPAÇO ATRAVÉS DA IMPLEMENTAÇÃO 
DE PROJECTOS EXCLUSIVOS “CHAVE NA MÃO” DE ARQUITECTURA 

E INTERIORES PARA EQUIPAMENTOS COMERCIAIS, LOJAS E ESCRITÓRIOS.  

WE DEVELOP AND CONSTRUCT 
YOUR SPACE BY IMPLEMENTING EXCLUSIVE “TURNKEY” 

ARCHITECTURE AND INTERIOR DESIGN PROJECTS 
FOR SHOPPING CENTRES, INDIVIDUAL SHOPS AND OFFICES.
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Com uma equipa pluridisciplinar 
e qualificada oferecemos um pacote 

de serviços completo e implementamos 
soluções globais que abrangem todas as fases de projecto 

e de obra. Fazemos um acompanhamento permanente 
e personalizado de todo o processo, desde a fase de consultoria, através 

de um estudo das necessidades do cliente e a avaliação do local, até aos últimos 
detalhes na execução da obra. O nosso plano de actuação contempla ainda 

orçamentação de todos os trabalhos, realização de anteprojectos e projectos de 
execução, elaboração de 3D, licenciamento da obra, preparação e coordenação 

do Plano de Segurança e Saúde, gestão de subempreitadas, entre outros. 

Combinamos técnica, qualidade e design para proporcionar aos nossos clientes 
projectos inovadores e personalizados, adaptados às suas necessidades 

presentes e futuras.

We have a multi-skilled team of experts who supply a complete range 
of services. We implement global solutions that encompass 
all phases of the project and the construction. We guarantee permanent 
and customised monitoring of the whole process, from the consultancy 
phase, through studying client needs and assessment of the location,
to the fine details during the construction. Our action plan also includes 
budgeting all the tasks, undertaking preparative projects 
and implementation of projects, preparation of 3D models, licensing, 
preparation and coordination of the Health and Safety Plan 
and management of the subcontracts, among other aspects. 

We combine technique, quality and design to provide our clients 
with innovative and customised projects, adapted to their present 
and future needs.
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